CROSS TAC CORP CAR-15/M4 AMBI SINGLE-POINT SLING
CONNECTOR - CROSSTAC SINGLE-POINT SLING ADAPTER

Ultra-Low Profile, Snag-Free Design

Minimal profile sling adapter plate provides secure, ambidextrous attachment
for single-point tactical slings on carbines or converted shotguns with M4
collapsible buttstocks. The attachment loop centers under the receiver
extension nut, out of the way, where it can’t snag on clothing, gear, brush or
the sling, and won't interfere with access to the selector lever. Helps weapon
hang flat against your body when released, yet also allows fast, positive re-
grip when needed. Accepts most sling hooks, including MASH hooks, H&K
connectors, and ZM-style clasps. Fits M4-type collapsible stocks with mil-spec
and commercial buffer tubes, including shotgun conversions that use the M4
tube. Precision machined from high-quality steel, then Parkerized dark gray for
wear resistance and a close match to factory rifle finishes.

Attributes

e Name: CROSSTAC SINGLE-POINT SLING ADAPTER
e Manufacturer: CROSSTAC

e Product no.: 100003181

e Mfr. No.:

e Color: Black

e Make: AR-15

o Material: Steel

¢ Style: Rifle Sling Adapter

¢ Delivery weight: 0.005kg

e UPC: 852741000685

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den CROSS TAC CORP
CAR15/M4 AMBI SINGLEPOINT SLING CONNECTOR

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den CROSS TAC CORP CAR15/M4 AMBI SINGLEPOINT SLING CONNECTOR entschieden
hast. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur ordnungsgemafen
Verwendung und Installation deines SlingAdapters. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der SlingAdapter mit deinem Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du ihn installierst.

¢ Gehe immer sicher und verantwortungsbewusst mit deiner Feuerwaffe um und halte dich an alle lokalen
Gesetze und Vorschriften.

Uberpriife den SlingAdapter vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

Halte den SlingAdapter auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Stelle immer sicher, dass der Sling sicher am SlingAdapter befestigt ist, bevor du ihn verwendest.

Achte beim Wechseln der Tragepositionen auf umliegende Hindernisse, die den Sling verfangen kénnten.
Uberlade den Sling nicht und Gberschreite nicht seine Gewichtskapazitat.

Vermeide die Verwendung des SlingAdapters unter extremen Bedingungen, die seine Leistung
beeintrachtigen kénnten, wie extreme Temperaturen oder Kontakt mit korrosiven Materialien.

Stelle sicher, dass die Befestigungsschlaufe nicht die Bedienung der Feuerwaffe, insbesondere den
Selektorschalter, beeintrachtigt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu handhaben ist.

o Suche die Empfangererweiterungsmutter an deiner Feuerwaffe.

Positioniere die SlingAdapterplatte unter der Empfangererweiterungsmutter.

Befestige den SlingAdapter sicher an der Feuerwaffe mit den bereitgestellten Schrauben und stelle
sicher, dass er richtig angezogen ist.

Uberpriife, dass die Befestigungsschlaufe zentriert ist und keine Bedienelemente blockiert.

o

[¢]

o

2. Verwendung

o Befestige deinen SinglePointTaktiksling am SlingAdapter mit kompatiblen SlingHaken
(MASHHaken, H&amp;KVerbinder, ZMStilVerschlusse).

o Stelle den Sling auf eine angenehme Lange ein, um schnellen und einfachen Zugriff auf deine
Feuerwaffe zu ermdglichen.

o Achte darauf, dass die Feuerwaffe, wenn sie nicht in Gebrauch ist, flach gegen deinen Kérper
hangt, um Bewegungen und potenzielles Verfangen zu minimieren.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den SlingAdapter gemaR den lokalen Vorschriften fiir Metallprodukte.
¢ Entsorge den SlingAdapter nicht im regularen Haushaltsmull.
¢ Ziehe Recyclingmdéglichkeiten fir Metallkomponenten in Betracht, wenn sie in deinem Bereich verfagbar

sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zu Sicherheit oder Produktleistung konsultiere bitte die Kontaktinformationen des Herstellers, die
mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die offizielle Website.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Sicherheitsrichtlinien. Nutze deinen CROSS TAC CORP
CAR15/M4 AMBI SINGLEPOINT SLING CONNECTOR sicher und verantwortungsbewusst.



Safety Instruction Guide for CROSS TAC CORP
CAR15/M4 AMBI SINGLEPOINT SLING CONNECTOR

Introduction

Thank you for choosing the CROSS TAC CORP CAR15/M4 AMBI SINGLEPOINT SLING CONNECTOR. This guide
provides important safety information and instructions for the proper use and installation of your sling adapter.
Please read this guide carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the sling adapter is compatible with your firearm before installation.

Always handle your firearm safely and responsibly, following all local laws and regulations.

Inspect the sling adapter for any signs of damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Keep the sling adapter out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the sling is securely attached to the sling adapter before use.

When transitioning between carry positions, be aware of surrounding obstacles that may snag the sling.
Do not overload the sling or exceed its weight capacity.

Avoid using the sling adapter in extreme conditions that may affect its performance, such as extreme
temperatures or exposure to corrosive materials.

Ensure that the attachment loop does not interfere with the operation of the firearm, especially the
selector lever.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.

Locate the receiver extension nut on your firearm.

Position the sling adapter plate under the receiver extension nut.

Securely attach the sling adapter to the firearm using the provided screws, ensuring it is tightened
properly.

Check that the attachment loop is centered and does not obstruct any controls.

o

[¢]
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o

2. Usage

o Attach your singlepoint tactical sling to the sling adapter using compatible sling hooks (MASH
hooks, H&amp;K connectors, ZMstyle clasps).

o Adjust the sling to a comfortable length to allow for quick and easy access to your firearm.

o When not in use, ensure the firearm hangs flat against your body to minimize movement and
potential snagging.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the sling adapter in accordance with local regulations for metal products.
¢ Do not dispose of the sling adapter in regular household waste.
¢ Consider recycling options for metal components if available in your area.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging or visit the official website.

Thank you for your attention to these important safety guidelines. Enjoy using your CROSS TAC CORP CAR15/M4
AMBI SINGLEPOINT SLING CONNECTOR safely and responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
CONECTOR DE SLING AMBI DE UN SOLO PUNTO
CROSS TAC CORP CAR15/M4

Introduccion

Gracias por elegir el CONECTOR DE SLING AMBI DE UN SOLO PUNTO CROSS TAC CORP CAR15/M4. Esta guia
proporciona informacién importante sobre seguridad e instrucciones para el uso y la instalacién adecuada de tu
adaptador de sling. Por favor, lee esta guia detenidamente para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el adaptador de sling sea compatible con tu arma de fuego antes de la instalacion.
Siempre maneja tu arma de fuego de manera segura y responsable, siguiendo todas las leyes y
regulaciones locales.

Inspecciona el adaptador de sling en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso. No lo uses si
esta dafiado.

Mantén el adaptador de sling fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate siempre de que el sling esté fijamente conectado al adaptador de sling antes de usarlo.

Al cambiar entre posiciones de transporte, ten cuidado con los obstaculos circundantes que puedan
enganchar el sling.

No sobrecargues el sling ni excedas su capacidad de peso.

Evita usar el adaptador de sling en condiciones extremas que puedan afectar su rendimiento, como
temperaturas extremas o exposicion a materiales corrosivos.

Asegurate de que el lazo de sujecién no interfiera con la operacién del arma de fuego, especialmente con
la palanca de seleccién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalaciéon
o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y sea segura para manejar.
o Localiza la tuerca de extensién del receptor en tu arma de fuego.
o Coloca la placa del adaptador de sling debajo de la tuerca de extensién del receptor.
o Fija de manera segura el adaptador de sling al arma de fuego usando los tornillos proporcionados,
asegurandote de que esté bien apretado.
o Verifica que el lazo de sujecién esté centrado y no obstruya ningin control.
Uso

o Conecta tu sling tactico de un solo punto al adaptador de sling usando ganchos de sling
compatibles (ganchos MASH, conectores H&amp;K, broches estilo ZM).

o Ajusta el sling a una longitud cdmoda para permitir un acceso rapido y facil a tu arma de fuego.

o Cuando no esté en uso, asegUrate de que el arma cuelgue plana contra tu cuerpo para minimizar
el movimiento y el posible enganche.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el adaptador de sling de acuerdo con las regulaciones locales para productos metalicos.
* No deseches el adaptador de sling en la basura doméstica regular.
e Considera opciones de reciclaje para componentes metalicos si estdn disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, por favor, consulta la
informacién de contacto del fabricante que se proporciona con el embalaje de tu producto o visita el sitio web
oficial.

Gracias por tu atencién a estas importantes directrices de seguridad. Disfruta usando tu CONECTOR DE SLING
AMBI DE UN SOLO PUNTO CROSS TAC CORP CAR15/M4 de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le CONNECTEUR DE
SANGLE AMBI CAR15/M4 DE CROSS TAC CORP

Introduction

Merci d'avoir choisi le CONNECTEUR DE SANGLE AMBI CAR15/M4 DE CROSS TAC CORP. Ce guide fournit des
informations importantes sur la sécurité et des instructions pour ['utilisation et I'installation appropriées de ton
adaptateur de sangle. Veuillez lire ce guide attentivement pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que l'adaptateur de sangle est compatible avec ton arme a feu avant l'installation.

¢ Manipule toujours ton arme a feu de maniére sire et responsable, en respectant toutes les lois et
réglementations locales.

¢ Inspecte I'adaptateur de sangle pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation. Ne
['utilise pas s'il est endommagé.

¢ Garde I'adaptateur de sangle hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Assuretoi toujours que la sangle est solidement attachée a I'adaptateur de sangle avant utilisation.

¢ Lors de la transition entre les positions de portage, fais attention aux obstacles environnants qui
pourraient accrocher la sangle.

¢ Ne surcharge pas la sangle et ne dépasse pas sa capacité de poids.

e Evite d'utiliser I'adaptateur de sangle dans des conditions extrémes qui pourraient affecter ses
performances, comme des températures extrémes ou une exposition a des matériaux corrosifs.

¢ Assuretoi que la boucle de fixation n'interfére pas avec le fonctionnement de I'arme a feu, en particulier
avec le levier de sélection.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

[¢]

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et slrre a manipuler.

Localise I'écrou d'extension du récepteur sur ton arme a feu.

Positionne la plaque de I'adaptateur de sangle sous I'écrou d'extension du récepteur.

Fixe solidement 'adaptateur de sangle a I'arme a feu a I'aide des vis fournies, en veillant a ce qu'il
soit bien serré.

Vérifie que la boucle de fixation est centrée et ne bloque aucun contréle.

[¢]

o
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o

2. Utilisation

o Attache ta sangle tactique a point unique a I'adaptateur de sangle a 'aide de crochets de sangle
compatibles (crochets MASH, connecteurs H&amp;K, fermoirs de style ZM).

o Ajuste la sangle a une longueur confortable pour permettre un accés rapide et facile a ton arme a
feu.

o Lorsque tu ne l'utilises pas, assuretoi que I'arme a feu est plaguée contre ton corps pour minimiser
les mouvements et le risque d'accrochage.



Instructions d'Elimination

e Elimine 'adaptateur de sangle conformément aux réglementations locales pour les produits métalliques.
* Ne jette pas I'adaptateur de sangle dans les déchets ménagers ordinaires.
e Envisage des options de recyclage pour les composants métalliques si disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou la performance du produit, consulte les informations de contact
du fabricant fournies avec I'emballage de ton produit ou visite le site officiel.

Merci de préter attention a ces importantes directives de sécurité. Profite de ton CONNECTEUR DE SANGLE AMBI
CAR15/M4 DE CROSS TAC CORP en toute sécurité et de maniere responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CROSS
TAC CORP CAR15/M4 AMBI SINGLEPOINT SLING
CONNECTOR

Introduzione

Grazie per aver scelto il CROSS TAC CORP CAR15/M4 AMBI SINGLEPOINT SLING CONNECTOR. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per I'uso e l'installazione corretti del tuo adattatore
per sling. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che |'adattatore per sling sia compatibile con la tua arma prima dell'installazione.

Maneggia sempre la tua arma in modo sicuro e responsabile, seguendo tutte le leggi e i regolamenti
locali.

Controlla I'adattatore per sling per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare

se danneggiato.

Tieni I'adattatore per sling fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Assicurati sempre che lo sling sia attaccato in modo sicuro all'adattatore per sling prima dell'uso.

¢ Quando cambi posizione di trasporto, fai attenzione agli ostacoli circostanti che potrebbero impigliarsi
nello sling.

¢ Non sovraccaricare lo sling o superare la sua capacita di carico.

Evita di utilizzare |'adattatore per sling in condizioni estreme che potrebbero influenzare le sue

prestazioni, come temperature estreme o esposizione a materiali corrosivi.

Assicurati che il loop di attacco non interferisca con il funzionamento dell'arma, specialmente con la leva

di selezione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

2. Uso

Assicurati che I'arma sia scarica e sicura da maneggiare.

Individua il dado di estensione del ricevitore sulla tua arma.

Posiziona la piastra dell'adattatore per sling sotto il dado di estensione del ricevitore.

Fissa saldamente I'adattatore per sling all'arma utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben
stretto.

Controlla che il loop di attacco sia centrato e non ostacoli alcun comando.

Attacca il tuo sling tattico a punto singolo all'adattatore per sling utilizzando ganci per sling
compatibili (ganci MASH, connettori H&amp;K, chiusure in stile ZM).

Regola lo sling a una lunghezza confortevole per consentire un accesso rapido e facile alla tua
arma.

Quando non in uso, assicurati che I'arma penda piatta contro il tuo corpo per ridurre al minimo il
movimento e il potenziale impigliamento.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci I'adattatore per sling in conformita con le normative locali per i prodotti metallici.
¢ Non smaltire I'adattatore per sling nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera le opzioni di riciclaggio per i componenti metallici se disponibili nella tua area.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza o alle prestazioni del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web ufficiale.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza. Goditi I'uso del tuo CROSS TAC
CORP CAR15/M4 AMBI SINGLEPOINT SLING CONNECTOR in modo sicuro e responsabile.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for CROSS TAC CORP
CAR15/M4 AMBI SINGLEPOINT SLING CONNECTOR

Introduksjon

Takk for at du valgte CROSS TAC CORP CAR15/M4 AMBI SINGLEPOINT SLING CONNECTOR. Denne guiden gir
viktig sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for korrekt bruk og installasjon av din slyngeadapter. Vennligst les
denne guiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at slyngeadapteren er kompatibel med ditt vapen far installasjon.

Handter alltid ditt vapen pa en sikker og ansvarlig mate, i samsvar med lokale lover og forskrifter.

* Inspiser slyngeadapteren for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk. Ikke bruk den hvis den er skadet.
Hold slyngeadapteren utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Sgrg alltid for at slyngeadapteren er sikkert festet far bruk.

Nar du skifter mellom baerestillinger, vaer oppmerksom pa omgivelsene som kan hekte seg i
slyngeadapteren.

Ikke overbelast slyngeadapteren eller overskrid vektkapasiteten.

Unnga & bruke slyngeadapteren under ekstreme forhold som kan pavirke ytelsen, som ekstreme
temperaturer eller eksponering for korrosive materialer.

Sarg for at festeloopen ikke forstyrrer betjeningen av vapenet, spesielt velgeren.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at vapenet er uladet og trygt & handtere.

o Finn mottakerforlengelsesmutteren pa ditt vapen.

Plasser slyngeadapterplaten under mottakerforlengelsesmutteren.

Fest slyngeadapteren sikkert til vapenet ved hjelp av de medfglgende skruene, og sgrg for at den
er strammet ordentlig.

Sjekk at festeloopen er sentrert og ikke blokkerer noen kontroller.

[¢]
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2. Bruk

o Fest din singlepoint taktiske slynge til slyngeadapteren ved hjelp av kompatible slyngeklips
(MASHKklips, H&amp;Kkontakter, ZMstil I3ser).

o Juster slyngeadapteren til en komfortabel lengde for rask og enkel tilgang til ditt vapen.

o Nar den ikke er i bruk, sgrg for at vapenet henger flatt mot kroppen din for @ minimere bevegelse
og potensielle hekter.

Avfallsinstruksjoner

¢ Bli kvitt slyngeadapteren i samsvar med lokale forskrifter for metallprodukter.
¢ |kke kast slyngeadapteren i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder resirkuleringsalternativer for metallkomponenter hvis tilgjengelig i ditt omrade.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller produktytelse, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som er gitt med produktpakken eller besgk den offisielle nettsiden.

Takk for din oppmerksomhet til disse viktige sikkerhetsretningslinjene. Nyt bruken av din CROSS TAC CORP
CAR15/M4 AMBI SINGLEPOINT SLING CONNECTOR pa en trygg og ansvarlig mate.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ADAPTERA
CROSSTAC JEDNOPUNKTOWEGO DO PASKA
CAR15/M4

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr adaptera CROSS TAC CORP CAR15/M4 AMBI SINGLEPOINT SLING CONNECTOR. Ninigejszy
przewodnik zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace prawidtowego
uzytkowania i instalacji Twojego adaptera paska. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tym przewodnikiem, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze adapter paska jest kompatybilny z Twojg bronig przed instalacja.

e Zawsze obstuguj swojg bron w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny, przestrzegajgc wszystkich lokalnych
przepiséw i regulacji.

Sprawdzaj adapter paska pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia przed kazdym uzyciem.
Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

Przechowuj adapter paska w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze upewnij sie, ze pas jest pewnie przymocowany do adaptera paska przed uzyciem.

Podczas zmiany pozycji noszenia, zwracaj uwage na otaczajgce przeszkody, ktére mogg zaczepic sie o
pas.

Nie przeciagzaj paska ani nie przekraczaj jego maksymalnej nosnosci.

Unikaj uzywania adaptera paska w ekstremalnych warunkach, ktére moga wptynaé¢ na jego wydajnos¢,
takich jak ekstremalne temperatury lub kontakt z materiatami korozyjnymi.

Upewnij sie, ze petla mocujaca nie zaktdca dziatania broni, szczegdlnie dZzwigni selektora.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do obstugi.

Zlokalizuj nakretke przedtuzenia odbiornika na swojej broni.

Umies¢ ptytke adaptera paska pod nakretkg przedtuzenia odbiornika.

Bezpiecznie przymocuj adapter paska do broni za pomocg dostarczonych Srub, upewniajac sie, ze
jest dobrze dokrecony.

o Sprawdz, czy petla mocujaca jest wycentrowana i nie blokuje zadnych elementéw sterujgcych.

[¢]
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2. Uzytkowanie

o Przymocuj swéj jednopunktowy taktyczny pas do adaptera paska za pomocg kompatybilnych
hakdéw do paska (haki MASH, ztgcza H&amp;K, zapiecia w stylu ZM).

o Dostosuj pas do wygodnej dtugosci, aby umozliwi¢ szybki i fatwy dostep do broni.

o Gdy nie uzywasz broni, upewnij sie, ze wisi ona ptasko wzdtuz ciata, aby zminimalizowa¢ ruch i
potencjalne zaczepienie.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj adapter paska zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi produktéw metalowych.
* Nie wyrzucaj adaptera paska do zwyktych odpadéw domowych.
¢ Rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw metalowych, jesli sg dostepne w Twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub
odwiedzenie oficjalnej strony internetowe;.

Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Ciesz sie bezpiecznym i
odpowiedzialnym uzytkowaniem adaptera CROSS TAC CORP CAR15/M4 AMBI SINGLEPOINT SLING CONNECTOR.



Turvallisuusohjeet CROSS TAC CORP CAR15/M4
AMBI SINGLEPOINT SLING CONNECTOR tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit CROSS TAC CORP CAR15/M4 AMBI SINGLEPOINT SLING CONNECTOR tuotteen. Tama opas
tarjoaa tarkeaa turvallisuustietoa seka ohjeet hihnasovittimen oikeaan kayttdon ja asennukseen. Lue tama opas
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd hihnasovitin on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.

Kasittele asetta aina turvallisesti ja vastuullisesti, noudattaen kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja.
Tarkista hihnasovitin ennen jokaista kayttoa vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kéyt, jos se on
vaurioitunut.

Pida hihnasovitin lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista aina, etta hihna on tiukasti kiinnitetty hihnasovittimeen ennen kayttéa.

¢ Siirtyessasi kantopositiosta toiseen, ole tietoinen ympardivista esteista, jotka voivat tarttua hihnaan.
Al3 ylikuormita hihnaa tai ylité sen painokapasiteettia.

Valta hihnasovittimen kayttéa aarimmaisissa olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn,
kuten darimmaisissa lampétiloissa tai sydvyttavien materiaalien vaikutuksessa.

Varmista, etta kiinnityslenkki ei hairitse aseen toimintaa, erityisesti valitsinvipua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen kasitella.

o Etsi vastaanottimen jatkon mutteri aseestasi.

Aseta hihnasovitinlevy vastaanottimen jatkon mutterin alle.

Kiinnita hihnasovitin aseeseen mukana tulevilla ruuveilla varmistaen, etta se on tiukasti kiinnitetty.
Tarkista, etta kiinnityslenkki on keskitetty eika esta mitaan ohjausmekanismeja.

[¢]
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2. Kaytto

o Kiinnita yksipisteinen taktinen hihna hihnasovittimeen yhteensopivilla hihnakoukuilla
(MASHkoukut, H&amp;Kliittimet, ZMtyyliset soljet).

o S3ada hihna mukavaan pituuteen, jotta padset aseeseesi nopeasti ja helposti.

o Kun asetta ei kayteta, varmista, etta se roikkuu tasaisesti vartaloasi vasten liikkkuvuuden ja
mahdollisten tarttumisten minimoimiseksi.

Havittamisohjeet
¢ Havita hihnasovitin paikallisten metallituotteita koskevien saantdéjen mukaan.

e Al3 havita hihnasovitinta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Harkitse metallikomponenttien kierratysmahdollisuuksia, jos niitéd on saatavilla alueellasi.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia koskien turvallisuutta tai tuotteen suorituskykya, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai vieraile virallisella verkkosivustolla.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin. Nauti CROSS TAC CORP CAR15/M4 AMBI
SINGLEPOINT SLING CONNECTOR tuotteen turvallisesta ja vastuullisesta kaytosta.



Sakerhetsinstruktionsguide for CROSS TAC CORP
CAR15/M4 AMBI SINGLEPOINT SLING CONNECTOR

Introduktion

Tack for att du valt CROSS TAC CORP CAR15/M4 AMBI SINGLEPOINT SLING CONNECTOR. Denna guide innehaller
viktig sakerhetsinformation och instruktioner fér korrekt anvandning och installation av din selenadapter.
Vanligen 1as denna guide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera att selenadaptern ar kompatibel med ditt vapen innan installation.

Hantera alltid ditt vapen pa ett sakert och ansvarsfullt satt, folj alltid lokala lagar och férordningar.
Inspektera selenadaptern for tecken pa skador eller slitage fére varje anvandning. Anvand inte om den ar
skadad.

Hall selenadaptern utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att selen ar ordentligt fast vid selenadaptern innan anvandning.

¢ Var medveten om omgivande hinder som kan fastna i selen nar du byter barpositioner.

Overbelasta inte selen eller éverskrid dess viktkapacitet.

Undvik att anvanda selenadaptern under extrema férhallanden som kan paverka dess prestanda, sasom
extrema temperaturer eller exponering for korrosiva material.

Se till att fastdglan inte stor vapenets funktion, sarskilt vaxlingsspaken.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att vapnet ar oladdat och sakert att hantera.

Lokalisera mottagarnutten pa ditt vapen.

Placera selenadapterplattan under mottagarnutten.

Fast selenadaptern ordentligt pa vapnet med de medféljande skruvarna, se till att den ar dtdragen
ordentligt.

Kontrollera att fastoglan ar centrerad och inte blockerar nagra kontroller.

o
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o

2. Anvandning

o Fast din singlepoint taktiska sele vid selenadaptern med kompatibla selenkrokar (MASHkrokar,
H&amp;Kkontakter, ZMstilspannen).

o Justera selen till en bekvam langd for att mojliggéra snabb och enkel atkomst till ditt vapen.

o Nar den inte anvands, se till att vapnet hanger platt mot din kropp for att minimera rérelse och
potentiellt fastna.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera selenadaptern i enlighet med lokala féreskrifter for metallprodukter.
e Kassera inte selenadaptern i vanligt hushallsavfall.
 Overvéag atervinningsalternativ for metallkomponenter om det finns i ditt omrade.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktens prestanda, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer din produktférpackning eller besdk den officiella webbplatsen.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsriktlinjer. Njut av att anvanda din CROSS TAC CORP
CAR15/M4 AMBI SINGLEPOINT SLING CONNECTOR pa ett sékert och ansvarsfullt satt.



Bezpecnostni pokyny pro CROSS TAC CORP
CAR15/M4 AMBI SINGLEPOINT SLING CONNECTOR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CROSS TAC CORP CAR15/M4 AMBI SINGLEPOINT SLING CONNECTOR. Tento
prlvodce poskytuje dllezité bezpec¢nostni informace a pokyny pro spravné pouziti a instalaci vaseho adaptéru
na popruh. Pred pouZitim si prosim tento privodce peclivé prectéte, abyste zajistili bezpec¢né a efektivni
pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl adaptér na popruh kompatibilni s vasim palnym zbraném pred instalaci.

Vzdy manipulujte se svou palnou zbrani bezpecné a odpovédné, a to v souladu se vSemi mistnimi zakony
a predpisy.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte adaptér na popruh na jakékoli znamky poskozeni nebo opotrebent.
Nepouzivejte, pokud je poSkozen.

Drzte adaptér na popruh mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Vzdy se ujistéte, Ze je popruh bezpelné pfipevnén k adaptéru na popruh pred pouzitim.

Pri prechodu mezi nosnymi pozicemi budte si védomi okolnich prekazek, které by mohly popruh zachytit.
* Nepretézujte popruh ani neprekracujte jeho nosnost.

Vyhnéte se pouzivani adaptéru na popruh v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho vykon,
jako jsou extrémni teploty nebo vystaveni korozivnim materialdm.

e Zajistéte, aby smycka pro upevnéni nebranila provozu palné zbrané, zejména pacce volice.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Ujistéte se, Ze je palnd zbran vybitd a bezpecna k manipulaci.

o Najdéte matici prodlouzeni prijimace na vasi palné zbrani.

o Umistéte desku adaptéru na popruh pod matici prodlouzeni pfijimace.

o Bezpecné pripevnéte adaptér na popruh k palné zbrani pomoci dodanych Sroubl a ujistéte se, ze
je spravné utazen.

o Zkontrolujte, Ze smycka pro upevnéni je vycentrovana a nebrani zadnym ovladacim prvkdm.

2. Pouzivani

o Pripevnéte svij jednopointovy takticky popruh k adaptéru na popruh pomoci kompatibilnich hak
na popruh (MASH haky, H&amp;K konektory, ZMstylové sponky).

o Nastavte popruh na pohodinou délku, aby umoznil rychly a snadny pfistup k vasi palné zbrani.

o Kdyz neni pouzivan, ujistéte se, ze zbran visi rovné proti télu, aby se minimalizovalo pohybovani a
potencialni zachyceni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte adaptér na popruh v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovové produkty.
¢ Nepokladejte adaptér na popruh do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace pro kovové komponenty, pokud jsou k dispozici ve vasi oblasti.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti nebo vykonu produktu se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte oficialni webové stranky.

Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim pokyntm. Uzijte si pouzivani CROSS TAC CORP
CAR15/M4 AMBI SINGLEPOINT SLING CONNECTOR bezpelné a odpovédné.
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